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Dem Geist

ohne dessen Hilfe
weder dieses Buch
noch ich
geschrieben worden
waren

Show me how to do like you
Show me how to do it.
Stevie Wonder



Erzahl das ja keinem aulser Gott. Es widrd deine Mammy
umbringen.

Lieber Gott,

ich bin vierzehn. Ich bin war immer brav. Vielleicht kannst
du mir ja ein Zeichen geben, damit ich weils, was mit mir
passiert.

Letztes Fruhjahr, wie der kleine Lucious grad frisch
geboren war, hab ich sie rumstreiten horen.

Er zieht sie am Arm. Sie sagt, ist noch zu bald, Fonso, mir
geht’s nicht gut. Schlielich lasst er sie in Ruh. Eine Woche
drauf zieht er sie wieder am Arm. Sie sagt, naw, ich mach’s
nicht. Siehst du denn nicht, ich bin ja schon halb tot und
dann die ganzen Kinder.

Sie ist nach Macon, zum Arzt von ihrer Schwester. Da ist es
an mir, fur die anderen zu sorgen.

Er hat kein nettes Wort fur mich. Sagt nur, du machst
jetzt, was deine Mammy sich weigert. Erst drickt er sein
Ding an mich dran und windet sich damit so an mir rum.
Dann packt er meine BrUste. Dann zwangt er sein Ding in
meine Pussy. Wie's wehtut, schrei ich. Er wlrgt mich, sagt,
halt den Mund und gewohn dich dran.

Aber ich gewohn mich da nie dran. Und jetzt wird mir
jedes Mal schlecht, wenn ich kochen muss. Meine Mama
regt sich dann auf und guckt mich so an. Sie ist froh, weil er
jetzt gut zu ihr ist. Aber so krank, lang macht sie’s nimmer.



Lieber Gott,

meine Mama ist tot.

Sie ist mit Schreien und Schimpfen gestorben. Mich hat
sie angeschrien, mich hat sie beschimpft. Ich bin dick. Ich
kann mich nicht so schnell bewegen. Bis ich vom Brunnen
zuruck bin, ist das Wasser warm. Bis ich das Tablett
gerichtet hab, ist das Essen kalt. Bis ich alle Kinder fur die
Schule fertig hab, ist Mittag. Er hat nichts gesagt. Er hat am
Bett gesessen, ihre Hand gehalten und geweint und
gejammert, lass mich nicht allein, geh nicht.

Sie hat mich wegen dem ersten gefragt, von wem es ist.
Ich hab gesagt, von Gott. Ich kenn keinen anderen Mann,
weils nicht, was ich sonst sagen soll. Wie es losging mit dem
Schmerz und mein Bauch sich so bewegt hat und wie dann
das Baby aus meiner Pussy rauskam, mit der Faust im
Mund, da war ich total baff.

Uns kommt nie jemand besuchen.

Sie ist immer kranker geworden.

SchlieBSlich hat sie gefragt, wo ist es?

Ich hab gesagt, Gott hat's genommen.

Er hat’'s genommen. Er hat's genommen, wie ich
geschlafen hab. Hat's draufSen im Wald getotet. Wird auch
das hier toten, wenn er kann.



Lieber Gott,
er tut, wie wenn er mich nimmer ausstehen kann. Sagt,

ich bin schlecht und hab immer nur Boses im Sinn. Er hat
mir mein zweites kleines Baby weggenommen, war diesmal
ein Junge. Aber ich glaub nicht, dass er’s getotet hat. Ich
glaub, er hat’'s verkauft, an einen Mann und dem seine Frau,
driben in Monticello. Ich hab die Bruste so voll Milch, dass
sie an mir runterlauft. Er sagt, warum siehst du nicht
anstandig aus? Zieh dir was Rechtes an. Aber was soll ich
denn anziehen? Hab ja nichts.

Ich hoff die ganze Zeit, er findet eine zum Heiraten. Ich
seh ja, wie er meine kleine Schwester anguckt. Sie hat
Angst. Aber ich sag, ich pass auf dich auf. Mit Gottes Hilfe,



Lieber Gott,

er hat eine aus der Gegend von Gray mit heimgebracht.
Sie ist vielleicht so alt wie ich, aber sie haben geheiratet. Er
ist die ganze Zeit auf ihr drauf. Sie [auft rum, wie wenn sie
total geschockt ist. Sie hat wohl gedacht, sie liebt ihn. Aber
er hat so viele von uns, und alle brauchen immerzu was.

Meine kleine Schwester Nettie hat einen Verehrer, der ist
fast wie Pa in Grun. Seine Frau ist tot. Ihr Geliebter hat sie
umgebracht, auf dem Heimweg von der Kirche. Er hat aber
nur drei Kinder. Er hat Nettie in der Kirche gesehen und jetzt
kreuzt Mr.  jeden Sonntagabend bei uns auf. Ich sag
Nettie, sie soll weiter lernen. Es ist kein Zuckerschlecken, fur
Kinder zu sorgen, die nicht mal die eigenen sind. Und wir
wissen ja, wie’s Ma ergangen ist.



Lieber Gott,

heut hat er mich geschlagen, weil ich angeblich in der
Kirche einen Jungen angezwinkert hab. Vielleicht hab ich ja
was im Aug gehabt, aber angezwinkert hab ich niemand. Ich
guck Manner nicht mal an. Ehrlich. Frauen, ja, die guck ich
an, weil ich vor denen keine Angst hab. Man kdnnt meinen,
weil meine Mama mich beschimpft hat, war ich sauer auf
sie. Bin ich aber nicht. Mama hat mir leidgetan. Dass sie ihm
hat glauben wollen, das hat sie umgebracht.

Manchmal guckt er immer noch Nettie so an, aber ich stell
mich dann immer dazwischen. Jetzt sag ich ihr, sie soll
Mr._ heiraten. Warum, sag ich ihr nicht.

Ich sag, heirat ihn, Nettie, und versuch, ein gutes Jahr in
deinem Leben zu haben. Danach, das weils ich, ist sie dick.

Aber ich nicht, nie wieder. Ein Madchen in der Kirche hat
gesagt, dick kann man nur werden, wenn man jeden Monat
blutet. Ich hab das nimmer.



Lieber Gott,

Mr.__ ist endlich damit rausgerickt und hat um Nettie
angehalten. Aber er will sie nicht gehen lassen. Sagt, sie ist
zu jung und unerfahren. Sagt, Mr.  hat schon so viele
Kinder. Und dann der Skandal mit seiner Frau, wie sie
umgebracht worden ist? Und was er alles so hort, von
wegen Shug Avery? Was ist damit?

Ich hab unsere neue Mammy gefragt wegen Shug Avery.
Was das ist, hab ich gefragt. Sie weiS es nicht, hat sie
gesagt, aber sie kriegt’s raus.

Sie hat sogar noch mehr geschafft. Sie ist an ein Foto
gekommen. Das erste von jemand Wirklichem, das ich
gesehen hab. Sie sagt, Mr.__ hat was aus seiner Brieftasche
genommen, um es Pa zu zeigen, und da ist es rausgefallen
und unterm Tisch gelandet. Shug Avery ist eine Frau. Die
schonste Frau, die ich je gesehen hab. Schoner wie meine
Mama. Und ungefahr zehntausendmal schoner wie ich. Ich
seh sie dastehen, im Pelz. Sie hat Rouge drauf. Haar wie
Schweifhaar. Sie grinst und hat den Fuls auf jemand seinem
Auto. Aber ihre Augen sind ernst. Bisschen traurig.

Ich hab sie gefragt, ob sie mir das Foto gibt. Den ganzen
Abend hab ich’s angeschaut. Und wenn ich jetzt traum,
traum ich von Shug Avery. Sie ist todschick angezogen und
tanzt und lacht.



Lieber Gott,

ich hab ihm gesagt, er soll mich nehmen statt Nettie,
solang unsre neue Mama krank ist. Aber er fragt nur, wovon
ich red. Ich sag, ich kann mich flar ihn schon machen.
Verschwind in mein Zimmer und komm dann wieder raus,
mit Unterrock und Federschal und Stockelschuhen von
unserer neuen Mama. Er schlagt mich, weil ich nuttig
angezogen bin, aber er macht’s trotzdem mit mir.

Mr. _ ist an dem Abend da. Ich lieg im Bett und heul.
Nettie ist jetzt klar, worum’s geht. Unserer neuen Mammy
auch. Sie ist in ihrem Zimmer und heult. Nettie kimmert
sich abwechselnd. Sie hat solche Angst, dass sie nach
draullen geht und kotzt. Aber nicht vorn, wo die zwei
Manner sind.

Mr._ sagt, und, Sir? Ich hoff doch, Sie haben sich’s
anders Uberlegt.

Er sagt, naw, kann man nicht sagen.

Mr.__ sagt, aber meine armen Kleinen haben eine Mutter
dringend notig.

Tjaa, sagt er so lang gezogen, Nettie kann ich Thnen nicht
geben. Sie ist zu jung. Weils nichts wie das, was man ihr
sagt. Aulserdem will ich, dass sie noch bisschen zur Schule
geht. Dass sie mal Lehrerin wird. Aber Celie, die kdonnen Sie
haben. Sie ist eh die Alteste. Gehért sich, dass sie zuerst
heiratet. Ist allerdings nimmer frisch, aber ich denk mal, das
wissen Sie. Sie hat schon was abgekriegt. Zweimal. Aber
eine Frische muss es eh nicht sein. Ich hab da drin selbst
eine Frische, und die ist immer nur krank. Er spuckt ubers
Gelander. Die Kinder gehen ihr auf die Nerven, und kochen
tut sie auch nicht gut. Und sie ist jetzt schon dick.

Mr._ sagt nichts. Ich bin so verdutzt, dass ich aufhor zu
heulen.



Sie ist hasslich, sagt er. Aber sie ist harte Arbeit gewohnt.
Und sie ist sauber. Und Gott hat sie verschlossen. Man
kann’s mit ihr machen, wie man will, und sie hangt einem
keine hungrigen Mauler an.

Mr._ sagt immer noch nichts. Ich hol das Foto von Shug
Avery raus. Schau ihr in die Augen. lhre Augen sagen, yeah,
so ist es manchmal, das Leben.

Fakt ist, sagt er, ich muss sie loswerden. Sie ist zu alt, um
hier im Haus zu bleiben. Und sie verdirbt mir die anderen
Madchen. Sie wurd auch ihre eigene Hauswasche
mitbringen. Und sie kann die Kuh haben, die sie da hinterm
Haus aufgezogen hat. Aber Nettie, die kriegen Sie nicht.
Jetzt nicht. Und Uberhaupt nie.

Mr.__ kriegt jetzt endlich den Mund auf. Rauspert sich,
sagt, die hab ich mir nie richtig angeguckt.

Na ja, wenn Sie nachstes Mal da sind, konnen Sie sie ja
angucken. Sie ist hasslich. Sieht gar nicht aus, wie wenn sie
mit Nettie verwandt sein konnt. Aber sie gibt die bessere
Frau ab. Sie ist auch nicht besonders gescheit und ich sag’s
ehrlich, man muss sie im Aug behalten, sonst gibt sie alles
weg, was man hat. Aber sie kann arbeiten wie ein Mann.

Mr.  sagt, wie alt ist sie?

Er sagt, sie ist bald zwanzig. Und noch was - sie erzahlt
Ldgengeschichten.



Lieber Gott,

den ganzen Frahling hat er gebraucht, von Marz bis Juni,
um sich zu entscheiden, dass er mich nimmt. Ich hab immer
nur an Nettie gedacht. Dass sie ja zu mir kommen kann,
wenn wir verheiratet sind und wo er doch so verknallt ist in
sie, und dass mir dann schon was einfallt, wie wir abhauen
konnen. Wir schwitzen jetzt immer beide Uber Netties
Schulbuchern, weil wir wissen, wir mussen klug sein, um
wegzukommen. Ich weil3, ich bin nicht so hubsch und auch
nicht so klug wie Nettie, aber sie sagt, ich bin nicht dumm.

Wenn du dir merken willst, wer Amerika entdeckt hat, sagt
Nettie, denk einfach an Kohl. Dann kommst du wieder auf
Columbus. Das mit Columbus hab ich in der ersten Klasse
gelernt, aber scheints gleich wieder vergessen. Sie sagt,
Columbus ist mit Schiffen gekommen, die hieBen Nina, Pina
und Santamarina. Die Einheimischen waren so nett zu ihm,
dass er welche mit zu sich nach Haus geschleppt hat, damit
sie der Konigin dienen.

Aber Denken ist schwer, wenn die Heirat mit Mr.__ die
ganze Zeit Uber meinem Kopf hangt.

Wie ich das erste Mal dick geworden bin, hat Pa mich von
der Schule genommen. War ihm egal, dass ich gern
hingegangen bin. Nettie steht mit mir am Hoftor und halt
meine Hand fest. Ich bin sauber angezogen fur den ersten
Tag Schule. Du kannst nicht weiter zur Schule gehen, du bist
zu dumm, sagt Pa. Nettie ist die Gescheite von dem Haufen
hier.

Aber, Pa, sagt Nettie und weint dabei, Celie ist auch
gescheit. Das sagt sogar Miss Beasley. Nettie schwarmt fur
Miss Beasley. Denkt, auf der ganzen Welt gibt's keine wie
sie.



Pa sagt, wen juckt’'s, was Addie Beasley sagt. Die quatscht
so viel, dass kein Mann sie hat haben wollen. Drum hat sie
Lehrerin werden mussen. Er schaut nicht mal her, putzt nur
weiter sein Gewehr. Da kommen auch schon paar WeilRe
uber den Hof. Auch mit Gewehren.

Pa steht auf und geht mit ihnen mit. Die ganze Woche kotz
ich und muss Wild zurichten.

Aber Nettie ist keine, die aufgibt. Auf einmal taucht Miss
Beasley bei uns zu Haus auf und will mit Pa reden. Sie sagt,
solang sie Lehrerin ist, hat sie kein Kind gekannt, das so
gern lernen hat wollen wie Nettie und ich. Aber wie Pa mich
dann ruft und sie sieht, wie mein Kleid spannt, sagt sie
nichts mehr und geht.

Nettie versteht’'s immer noch nicht. Ich auch nicht. Wir
merken nur, dass mir immer schlecht ist und dass ich fett
bin.

Manchmal find ich’s schlimm, dass Nettie mich im Lernen
uberholt hat. Aber scheints will nichts, was sie sagt, in
meinen Kopf rein und da bleiben. Einmal hat sie mir was
erklaren wollen, von wegen die Erde war nicht flach. Ich hab
nur gesagt, yeah, klar, wie wenn ich’s weils. Ich hab ihr nicht
gesagt, dass sie fur mich ganz flach aussieht.

Eines Tags kommt Mr.___ schlieBlich, total fertig. Die Frau,
die er als Hilfe gehabt hat, ist gegangen. Seine Mammy hat
gesagt, ihr reicht’s.

Er sagt, zeigen Sie sie mir noch mal.

Pa ruft mich. Celie, sagt er und dann, als war’s nichts,
Mr. _ will dich nochmal angucken.

Ich stell mich in die Tur. Die Sonne scheint mir in die
Augen. Er sitzt immer noch auf seinem Pferd. Mustert mich
von oben bis unten.

Pa raschelt mit seiner Zeitung. Naher, er beilst nicht, sagt
er.



Ich geh naher an die Stufen ran, aber nicht zu nah, weil
ich bisschen Angst hab vor dem Pferd.

Dreh dich, sagt Pa.

Ich dreh mich. Einer von meinen kleinen Brudern kommt
an. Ich glaub, es war Lucious. Er ist dick und lustig und
immer irgendwas am Mampfen.

Er sagt, warum machst du das?

Pa sagt, deine Schwester denkt ans Heiraten.

Kidmmert ihn nicht. Er zieht mich am Rockzipfel und fragt,
ob er bisschen Brombeermarmelade aus dem
Fliegenschrank darf.

Ich sag, klar.

Sie ist gut mit Kindern, sagt Pa und raschelt wieder mit
der Zeitung. Hab sie nie ein bdses Wort sagen horen, zu
keinem von ihnen. Nur dass sie ihnen alles gibt, was sie
wollen, das ist das einzige Problem.

Mr.  sagt, ist die Kuh noch mit drin?

Er sagt, ist ihre Kuh.



Lieber Gott,

mein Hochzeitstag sieht so aus, dass ich vor dem Altesten
wegrenn. Er ist zwolf. Seine Mama ist in seinen Armen
gestorben und von einer neuen will er nichts horen. Er hebt
einen Stein auf und schmeilst ihn mir an den Kopf. Das Blut
rennt nur so zwischen meinen Brlsten runter. Sein Daddy
sagt, lass das! Aber weiter sagt er nichts. Er hat vier Kinder,
keine drei, zwei Jungen und zwei Madchen. Den Madchen ihr
Haar ist nimmer gekammt worden, seit ihre Mammy tot ist.
Ich erklar ihm, ich kann’s nur ganz abrasieren. Damit’s neu
wachst. Er sagt, es bringt Ungliuck, einer Frau das Haar
abzuschneiden. Also verbind ich mir erst den Kopf, so gut
wie’s geht, koch Essen - sie haben eine Quelle, keinen
Brunnen, und einen Kochherd, so grofS wie ein Lastauto -
und mach mich dann ans Entfitzen. Sie sind erst sechs und
acht und heulen. Schreien, ich bring sie um. Um zehn bin ich
fertig. Sie weinen sich in den Schlaf. Aber ich wein nicht. Ich
lieg da und denk an Nettie, wahrend er auf mir drauf ist,
frag mich, ob ihr nichts passiert. Und dann denk ich an Shug
Avery. Ich weils, das, was er jetzt grad mit mir macht, hat er
mit Shug Avery auch gemacht, und vielleicht hat’s ihr ja
gefallen. Ich leg die Arme um ihn.



Lieber Gott,

ich bin in der Stadt auf dem Wagen gesessen, wahrend
Mr. _ im Trockenwarenladen war. Da hab ich mein kleines
Madchen gesehen. Ich weils, sie war’s. Sie sieht gespuckt
aus wie ich und mein Daddy. Wie wenn sie mehr von uns
hatt wie wir selber.

Sie zockelt hinter einer Frau her und sie sind beide genau
gleich angezogen. Sie kommen am Wagen vorbei und ich
sag Tag. Die Frau antwortet freundlich. Meine Kleine guckt
hoch und runzelt die Stirn. Wie wenn sie Uber was
nachgrubelt. Sie hat meine Augen, so wie sie jetzt sind. Wie
wenn sie alles gesehen hatt, was ich gesehen hab, und
driber nachdenkt.

Ich glaub, sie ist meine Tochter. Mein Herz sagt, sie ist es.
Aber ich weils nicht, ob sie’'s ist. Wenn sie’s ist, heildst sie
Olivia. Ich hab auf all ihre Windeln Olivia gestickt. Ich hab
auch Sternchen und Blumen draufgestickt. Er hat die
Windeln mitgenommen, wie er sie weggebracht hat. Da war
sie so um die zwei Monate rum. Jetzt ist sie etwa sechs
Jahre.

Ich steig vom Wagen und geh Olivia und ihrer neuen
Mammy nach, in einen Laden. Ich seh, wie sie mit der Hand
am Ladentisch langfahrt, wie wenn ihr langweilig ist. Ihre Ma
kauft Stoff. Sie sagt, nichts anfassen. Olivia gahnt.

Der sieht hubsch aus, sag ich und helf ihrer Mama sich ein
Stuck Stoff anhalten.

Sie lachelt. Ich will mir und meiner Kleinen neue Kleider
nahen, sagt sie. Ihr Daddy wird ja so stolz sein.

Wer ist denn ihr Daddy, platz ich raus. Endlich weils
scheints jemand was.

Sie sagt, Mr.___. Aber das ist nicht mein Daddy.

Mr. 7 sag ich. Wer ist das?



Sie guckt, wie wenn ich was gefragt hab, was mich nichts
angeht.

Der Reverend Mr.___, sagt sie und dreht sich dann zum
Verkaufer. Er sagt, was ist jetzt, wollen Sie den Stoff oder
nicht? Wir haben noch andere Kundschaft.

Sie sagt, ja, Sir, ich mochte bitte funf Yards, Sir.

Er schnappt sich den Ballen und knallt ihn auf den
Ladentisch. Er misst nicht ab. Wie er denkt, es sind flunf
Yard, reilSst er den Stoff ab. Macht einen Dollar dreif8ig, sagt
er. Brauchen Sie Garn?

Sie sagt, naw, Sir.

Er sagt, ohne Garn kdonnen Sie nicht nahen. Er nimmt eine
Rolle und halt sie an den Stoff. Die Farbe durfte passen.
Meinen Sie nicht?

Sie sagt, doch, Sir.

Er fangt an zu pfeifen. Nimmt zwei Dollar. Gibt ihr einen
Vierteldollar raus. Guckt mich an. Und du, Madchen, willst
du was? Ich sag, naw, Sir.

Ich trott ein Stlck hinter ihnen her.

Ich hab nichts zu bieten und fuhl mich armselig.

Sie guckt die Strale rauf und runter. Er ist nicht da. Er ist
nicht da. Sie sagt’s, wie wenn sie gleich heult.

Wer? frag ich.

Der Reverend Mr.___, sagt sie. Er ist mit dem Wagen weg.

Der Wagen von meinem Mann steht gleich da, sag ich.

Sie steigt rauf. Schonen Dank, sagt sie. Wir sitzen da und
gucken die ganzen Leute an, die in der Stadt sind. Ich hab
noch nie so viele Leute gesehen, nicht mal in der Kirche.
Manche sind fein angezogen. Manche machen nicht viel her.
Die Kleider von den Frauen stauben ganz schon ein.

Sie fragt mich, wer mein Mann ist, jetzt, wo ich alles uUber
ihren weils. Sie lacht bisschen. Ich sag, Mr._ . Sie sagt,
Tatsache? Wie wenn sie alles uber ihn weil3, nur nicht, dass
er verheiratet ist. Gutaussehender Mann, sagt sie. Da kann



hier in der Gegend keiner mithalten. Egal ob weils oder
Schwarz, sagt sie.

Er sieht schon nicht schlecht aus, sag ich. Aber ich sag’s
einfach nur so. Fir mich sehn die meisten Manner ziemlich
gleich aus.

Wie lang haben Sie |hre Kleine schon? frag ich.

Oh, sie wird sieben.

Wann? frag ich.

Sie Uberlegt. Sagt dann, Dezember.

November, denk ich.

Ich sag so obenhin, wie wird sie gerufen?

Sie drauf, oh, sie heilst Pauline.

Mein Herz bummert.

Dann runzelt sie die Stirn. Aber ich nenn sie Olivia.

Warum nennen Sie sie Olivia, wenn sie nicht so heifst? frag
ich.

Na, schauen Sie sie doch mal an, sagt sie so schelmisch
und guckt das Kind an, sieht sie nicht aus wie eine Olivia?
Schauen Sie doch mal, ihre Augen. Solche Augen hat doch
nur jemand Altes. Darum nenn ich sie Ole Livia. Sie lacht.
Naw. Olivia, sagt sie und streicht der Kleinen Ubers Haar. Ah,
da kommt ja der Reverend Mr. , sagt sie. Ich seh einen
Wagen und einen grollen, kraftigen Mann in schwarzen
Sachen mit einer Peitsche in der Hand. Wir danken Ihnen fur
das nette Platzchen. Sie lacht wieder und guckt auf die
Pferde, von denen eins grad anfangt zu apfeln. Und die
schone Aussicht, sagt sie. Und ich kapier den Witz und lach
ubers ganze Gesicht.

Mr.  kommt aus dem Laden. Steigt auf den Wagen. Setzt
sich hin. Brummt, was sitzt du da und lachst wie blod?



Lieber Gott,

Nettie ist da. Sie ist von daheim abgehauen. Sagt, es ist
ihr arg, unsere Stiefmutter allein zu lassen, aber sie hatt da
weggemusst, vielleicht Hilfe fir die anderen Kleinen finden.
Die Jungen kommen klar, sagt sie. Die kdnnen ihm einfach
aus dem Weg bleiben. Wenn sie grol8 sind, werden sie ihm
eins draufgeben.

Ihn totschlagen vielleicht, sag ich.

Wie lauft’s mit dir und Mr.__ ? fragt sie. Aber sie hat ja
Augen im Kopf. Sie gefallt ihm immer noch. Abends kommt
er im Sonntagsstaat raus auf die Veranda. Sie sitzt dann mit
mir da und pult Erbsen oder hilft den Kindern mit dem
Rechtschreiben. Hilft mir mit dem Rechtschreiben und allem,
was ich nach ihrer Meinung wissen muss. Egal was ist,
Nettie bemuht sich immer, mir beizubringen, was auf der
Welt vorgeht. Und sie ist so eine gute Lehrerin. Es macht
mich fertig, wenn ich mir vorstell, sie heiratet einen wie
Mr.  oder landet in der Kuche von einer weilen Lady. Den
ganzen Tag ist sie am Lesen und Lernen und ubt schreiben
und versucht uns zum Denken zu bringen. Meistens bin ich
zu mud zum Denken. Aber sie ist die leibhaftige Geduld.

Mr._ seine Kinder sind schlau, aber hinterhaltig. Sie
sagen, Celie, ich will das, ich will das. Unsere Mama hat’s
uns immer gegeben. Er sagt nichts. Wenn sie was von ihm
wollen, versteckt er sich hinter einer Rauchwolke.

Lass dich von denen nicht untermangeln, sagt Nettie. Du
musst ihnen zeigen, wer hier das Sagen hat.

Sie, sag ich.

Aber sie bleibt dran, du musst dich durchsetzen. Du musst
kampfen.

Aber ich kann das nicht, kampfen. Ich kann nur am Leben
bleiben.



Hubsches Kleid hast du da an, sagt er zu Nettie.

Sie sagt, danke.

Sehn gut aus, die Schuh.

Sie sagt, danke.

Deine Haut. Dein Haar. Deine Zahne. Jeden Tag gibt's was
andres zu bewundern.

Erst lachelt sie bisschen. Dann zieht sie die Augenbrauen
zusammen. Dann macht sie gar kein bestimmtes Gesicht.
Sie bleibt einfach nur in meiner Nah. Sie sagt zu mir, deine
Haut, dein Haar, deine Zahne. Wenn er ihr ein Kompliment
macht, gibt sie’s an mich weiter. Langsam fuhl ich mich
schon richtig htbsch.

Bald lasst er’s bleiben. Irgendwann nachts im Bett sagt er
zu mir, so, wir haben fur Nettie getan, was wir konnen. Jetzt
muss sie gehen.

Wo soll sie denn hin? frag ich.

Mir egal, sagt er.

Ich sag’s Nettie am nachsten Morgen. Statt dass sie sauer
ist, ist sie ganz froh. Das einzig Schlimme ist, dass sie mich
hier zurlicklassen muss, sagt sie. Wie sie das sagt, fallen wir
uns um den Hals.

Es ist mir arg, dich mit diesen schrecklichen Kindern allein
zu lassen, sagt sie. Und erst mit Mr.___. Es ist, wie wenn du
lebendig begraben warst, sagt sie.

Es ist schlimmer, denk ich bei mir. Wenn ich begraben
war, musst ich nicht arbeiten. Aber ich sag, halb so wild,
mach dir nichts draus, solang ich G-o-t-t buchstabieren
kann, hab ich ja noch jemand.

Aber alles, was ich ihr hab mitgeben konnen, ist der Name
vom Reverend Mr.__ . Ich hab ihr gesagt, sie soll nach seiner
Frau fragen. Dass die ihr vielleicht hilft. Sie ist die einzige
Frau mit Geld, die ich je gesehen hab.



Ich hab gesagt, schreib.

Sie hat gesagt, was?

Ich hab gesagt, schreib!

Sie hat gesagt, nur der Tod kann mich davon abhalten.
Sie hat aber nicht geschrieben.



G-o-t-t,

zwei Schwestern von ihm sind zu Besuch. Schon
angezogen, alle zwei. Celie, sagen sie. Eins ist mal sicher.
Du haltst das Haus sauber. Uber Tote soll man ja nichts
Schlechtes sagen, sagt die eine, aber die Wahrheit kann nie
was Schlechtes sein. Annie Julia war im Haushalt echt
lausig.

Sie hat ja auch nie hier sein wollen, sagt die andere.

Wo hat sie denn sein wollen? frag ich.

Daheim, sagt sie.

Aber das ist keine Entschuldigung, sagt die erste, Carrie
mit Namen, die andere heifst Kate. Wenn eine Frau heiratet,
dann hat sie den Haushalt anstandig zu fuhren und die
Familie sauber zu halten. Mann, das war was, im Winter
hierherzukommen, und alle Kinder waren verrotzt, waren
krank an der Grippe und am Durchfall, hatten’s auf der
Lunge und hatten Wurmer und Schuttelfrost und Fieber. Und
Hunger. Und waren ungekammt. So eklig, dass man sie
nicht hat anfassen wollen.

Ich hab sie angefasst, sagt Kate.

Und die Kocherei. Sie wollt nicht kochen. Hat sich
aufgefuhrt, wie wenn sie noch nie eine Kuche gesehen hatt.

Seine hatte sie noch nie gesehen.

Schandlich war das, sagt Carrie.

Wenn, dann er, sagt Kate.

Wie meinst du das? fragt Carrie.

Ich mein, er bringt sie her, ladt sie hier ab und rennt
schnurstracks weiter hinter Shug Avery her. Das mein ich.
Keiner zum Reden, kein Besuch. Er ist tagelang
weggeblieben. Dann ging’s los mit dem Kinderkriegen. Und
dabei war sie jung und hubsch.



So hubsch nicht grad, sagt Carrie und guckt in den
Spiegel. Nur das Haar. Sonst war sie zu schwarz.

Na ja, auf Schwarz steht er ja wohl, unser Bruder. Shug
Avery ist so schwarz wie mein Schuh.

Shug Avery, Shug Avery, sagt Carrie. Die steht mir bis hier.
Ich hab gehort, sie zieht jetzt rum und macht auf Singen.
Pff, was hat die schon zu singen? Hab gehort, sie tragt jetzt
Kleider, wo man das ganze Bein sieht, und so einen
Kopfputz mit Bommeln und Troddeln dran, sah aus wie
Schaufensterglitzer.

Ich horch auf, wie Shug Avery ihr Name fallt. Ich wurd am
liebsten selber was Uber sie sagen. Sie sind still.

Mir steht sie auch bis hier, sagt Kate und seufzt. Und mit
Celie, da hast du recht. Gute Hausfrau, gut mit Kindern, gut
im Kochen. Unser Bruder hatt’s nicht besser treffen konnen,
wie er’'s auch versucht hatt.

Ich muss dran denken, wie er’s versucht hat.

Diesmal ist Kate allein da. Sie ist so um die funfundzwanzig.
Alte Jungfer. Sieht aber junger aus wie ich. Gesund. Klare
Augen. Scharfe Zunge.

Kauf Celie was zum Anziehen, sagt sie zu Mr.___.

Sie braucht Sachen? fragt er.

Guck sie doch mal an.

Er guckt mich an. Wie wenn er den Erdboden anguckt. Das
da braucht was? sagen seine Augen.

Sie geht mit mir in den Laden. Ich Uberleg, welche Farbe
Shug Avery tragen wurd. FUr mich ist sie wie eine Konigin,
also sag ich zu Kate, was Lilanes, vielleicht auch mit
bisschen Rot drin. Aber wir suchen und suchen. Kein Lila.
Jede Menge Rot, aber sie sagt, naw, fur Rot zahlt er nie und
nimmer. Sieht zu frohlich aus. Wir haben die Wahl, Braun,
Rostbraun oder Dunkelblau. Ich sag Blau.



Solang ich denken kann, hab ich noch nie ein Kleid als
Erste angehabt. Und jetzt wird eins extra fur mich genaht.
Ich versuch Kate zu erklaren, was das fur mich heifst. Mein
Gesicht wird ganz heils, und ich stotter.

Sie sagt, ist schon recht, Celie. Du verdienst mehr wie
das.

Vielleicht, denk ich.

Harpo, sagt sie. Harpo ist der Alteste. Harpo, lass nicht
immer Celie das ganze Wasser reintragen. Du bist jetzt ein
grolSer Junge. Zeit, dass du hilfst.

Weiberarbeit, sagt er.

Was? sagt sie.

Weiberarbeit. Ich bin ein Mann.

Du bist ein nichtsnutziges Wurstchen, sagt sie. Nimm jetzt
den Eimer da und bring ihn voll wieder her.

Er guckt mich bos an. Stolpert raus. Ich hor ihn was zu
Mr.  brummeln, der auf der Veranda sitzt. Mr.___ ruft seine
Schwester. Sie reden eine Weile draulSen auf der Veranda,
dann kommt sie wieder rein. Sie zittert.

Ich muss gehen, Celie, sagt sie.

Beim Packen ist sie so wutend, dass ihre Tranen nur so
durch die Gegend fliegen.

Du musst dich wehren, Celie, sagt sie. Ich kann’s nicht fur
dich machen. Du musst selber flr dich kampfen.

Ich sag nichts. Ich denk an Nettie, die jetzt tot ist. Sie hat
gekampft, sie ist weggelaufen. Was hat's gebracht? Ich
kampf nicht, ich bleib, wo ich soll. Aber ich leb noch.



Lieber Gott,

Harpo hat seinen Daddy gefragt, warum er mich schlagt.
Mr.  sagt, weil sie meine Frau ist. Und aulRerdem ist sie
storrisch. Das Einzige, wozu Weiber gut sind - er sagt’s nicht
zu Ende. Er steckt nur die Nase in seine Zeitung, wie er’s
immer macht. Erinnert mich an Pa.

Harpo fragt mich, warum bist du storrisch? Er fragt nicht,
warum bist du seine Frau? Keiner fragt das.

Ich sag, bin wohl so auf die Welt gekommen.

Er schlagt mich, wie er die Kinder schlagt. Nur dass er die
fast nie schlagt. Er sagt, Celie, hol den Gurtel. Die Kinder
drauBBen linsen durch die Ritzen. Ich kann nur versuchen,
nicht zu heulen. Ich mach mich zu Holz. Ich sag mir, Celie,
du bist ein Baum. Daher weils ich, dass Baume Angst vor
Menschen haben.

Harpo sagt, ich lieb jemand.

Ich sag, ah?

Er sagt, ein Madchen.

Ich sag, echt?

Er sagt, yeah. Wir wollen heiraten.

Heiraten, sag ich. Du bist nicht alt genug zum Heiraten.

Doch, sagt er. Ich bin siebzehn. Sie ist funfzehn. Alt genug.

Was denn ihre Mama sagt, frag ich.

Mit der hab ich noch nicht geredet.

Und ihr Daddy?

Mit dem auch nicht.

Ah, und was sagt sie?

Wir haben auch noch nicht geredet. Er senkt den Kopf. Er
sieht gar nicht mal schlecht aus. Grof8 und dunn, so schwarz
wie seine Mama, mit Riesenaugen.



Wo seht ihr euch denn? frag ich. In der Kirche seh ich sie,
sagt er. DraulSen sieht sie mich.

Mag sie dich?

Weils nicht. Ich zwinker ihr zu. Sie tut, wie wenn sie sich
nicht traut, mich anzugucken.

Wo ist denn ihr Daddy derweil?

Vorn bei den Amen-Rufern, sagt er.



Lieber Gott,

Shug Avery kommt in die Stadt! Sie kommt mit ihrem
Orchester. Sie soll im Lucky Star singen, draulen an der
Coalman Road. Mr.  will hin. Er macht sich vor dem
Spiegel fein, guckt sich an, zieht dann wieder was aus und
was anderes an. Er macht sich Pomade ins Haar, wascht sie
dann wieder raus. Er hat auf seine Schuh gespuckt und ist
mit einem Lappen drubergegangen.

Er tragt mir auf, wasch dies, bugel das. Such mir dies.
Such mir das. Er knurrt wegen Lochern in seinen Socken.

Ich renn rum und flick und bugel, such Taschentlcher. Ist
was Besondres? frag ich.

Wieso? sagt er, wie wenn er wutend ist. Ich will nur nicht
aussehen wie der hinterletzte Farmer. Jede andre Frau war
froh.

Ich bin ja froh, sag ich.

Wieso? fragt er.

Du siehst gut aus, sag ich. Da konnt jede Frau stolz sein.

Findst du? sagt er.

So was hat er mich noch nie gefragt, ich bin total baff. Bis
ich yeah sag, ist er schon draullen auf der Veranda, rasiert
sich da, wo das Licht besser ist.

Den ganzen Tag schon brennt mir der Zettel ein Loch in
die Tasche. Er ist rosa. Die Baume zwischen dem Abzweig zu
unsrer Strale und dem Laden leuchten von den Dingern. Er
hat bestimmt funf Dutzend in seiner Truhe.

Shug Avery steht an einem Klavier, Ellbogen gebeugt,
Hand in der Hufte. Sie tragt einen Kopfschmuck mit Federn.
lhr Mund ist offen und zeigt alle ihre Zahne und sie sieht
aus, als hatt sie keine Sorge auf der Welt. Nicht verpassen,
steht da. Die Queen Honeybee ist wieder in der Stadt.



Gott, ich wurd so gern hin. Nicht zum Tanzen. Nicht zum
Trinken. Nicht zum Kartenspielen. Noch nicht mal, damit ich
Shug Avery singen hor. Ich war schon froh, wenn ich sie
einfach nur sehen konnt.



